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Sulh6f Jozsef:

Koltészet és zene

Minden kor megteremti a maga tarsadal-
- ménak mivészi visszatiikroz6dését. Az pe-
dig, hogy a mfivészet minden 4ga minden-
kor a rnaga tdrsasdalmanak lényegét vetiti
ki, Osszefiiggéseket ‘teremt a miivészet kii-
16nb62z6 agai kozott. Mégis, az irodalomban
szavakat 61t6 gondolatok és a zenei hangu-
latok koz6tt szorosabb a kapcsolat. A kol-
tészet sokszor szedi- szavakba a zenei han-
gulatokat és gondolatokat, a zene viszont

sokszor tdmaszkodik kozvetleniil a szbvegre,

vagy mondja el a maga zenei eszkOzeivel a
ko61téi gondolatot. A koltészet, sokdig meg-
. tartja a zene egyik legfontosabb elemét, a
_ritmust, az litemet, és az tlitemtelen szabad
koltészet akkor bontakozik ki, amikor a ze-
nében is megbomlik a szigoru.ilitemesség.

Ha a magyar koltészet és zene Osszefiig-
.géseit kutatjuk, természetesen itt .is nyoms
ban megleljiik 6ket, hiszen mind a két mi-
vészet azonos talajbél nétt ki és ugyanolyan
tarsadalmi koriilmények kozott fejlddott.
Legfeljebb azt szogezhetjiik le, kiilon észre-
vételként, hogy a magyar miizene — az
egyéni, miivészi alkotds a magyar zenében
+~— sokkal, sokkal késébb fejlsdstt ki, mint
a koltészet. Ennek oka az volt, hogy az el-
maradott &llapotok is sokkal tovabb tartot-
tak magyar teriileten, mint méasutt. A varo-
sok, ha fejlédtek, idegen  polgarsig fejlesz-
tette oket. A féurak kastélyaijban, a pilispoki

templomokban, a XVI-ik szdzadt6l kezdve,.

az addigi hagyomanyokt6l eltérden, kulfoldi
zenészek miikodtek. Alig akadt egy-egy Ti-
nédi Lantos Sebestyén, vagyis olyan magyar
zenész és kolts, aki elég miivelt volt ahhoz,
hogy lejegyezze, lek6tazza az éneket. A népi
zenét csak a falusiak Orizték és apoltdk, ter-
mékei nemzedékr6l mnemzedékra szélltak,
irott nyomuk alig-alig maradt. Naumann, a
zeneelmélet nagy tudésa, zenetdrténelmében
megallapitja: a magyar zenének egészen sa-
jatos .ritmusa, hangsilya és dallam-elosztdsa
van, ugyhogy azonnal felismerhet6 a mfize-
nében is, de a mlvészi zenében el8szor nem
magyar zenészek mfiiveiben, hanem Beetho-
ven, Haydn, Mozart, Dithirsdrof, Weber,
Schubert szerzeményeiben talalkozunk a ma-
gyaros litemmel, hangsullyal és harmas fel-
osztast dallamokkal. Valamennyi {6bb-ke-
vesebb id6t toltétt a magyar falvakban, vagy

kisvirosokban, ott ragadta meg ket a zene

sajdtos szépsége és néha szindékosan, szere-

tetbsl, néha akaratlanul is felhasznaltdk a

hallott melédidkat. Szérvanyosan akadtak

ugyan magyar zenei miiemlékek joval ko-

rabbi korokbdl is és akadtak magyar vidéki

varosokban elhelyezkedett jelentéktelen cseh,

német, morva, zsidé zenészek, akik magyar

tdnczene szerzeményeket adtak ki. De je- -
lent8ségiik mines még a magyar zene fejlé-

désére sem. Ami azonban megmaradt, min-

dig a szoveggel egylitt maradt fent, s a szo-

veg keriilt eldtérbe, mert a kezdetleges ké-
tairast nehéz volt megfejteni. Igy maradt

meg dallaméval egylitt Tinddinak az az éne-

ke, Egervar ostromarol, amelyb6l Gardonyi

az ,Egri csillagok” cimfi regényét sz6tte. En-

nek érdekessége az is, hogy dallama népdal-

ként is fennmaradt, de egészen mdis széve-
gekkel és mikor szdzadunk elején a népdal-

kutatok kiilonbozd vidékeken lejegyezték ezt

a dallamot, a meglelt szévegeknek mar sem-

mi koziik sem volt Tinédi verséhez.

A magyar miizene- jellegzetes forméainak
uttéréi és zaszlovivsi kolték voltak. Amadé
Lészl6 szerzményibdl csak hat Bécsben'ki-
adott egyhézi daldnak dallama marad
fenn, & vilagi mel6didi elvesztek. Verseinek
titemében, mint mar Balassa Balintnal is he-
lyenként, érezhet8, hogy nyugati, f6ként né-
metes dallamok {iteméhez alkalmazkodoit
verselésével a dalok szovegében. Ezze] ellen-
tétben Gvadanyi 1790-ben, Csokonai és Sze-
relemhegyi 1794-ben lejegyzett dallamaikkal
a mésik végletbe és hasonlé hibaba esnek:
annyira magéaval ragadta 6ket a magyar mi-
dal megteremtésének szandéka, hogy nem is
vették észre, hogy hangszeres zenét elsésor-
ban tanczenét irtak.és hozzaidomitottak vers-

-soraikat, noha sehogyan sem illettek Gssze a

tanc kiilonféle megszakitasokat koveteld iite-
mével. Ennek az igyekezetnek a sziilottei
voltak az énekes tancdarabok, amelyek azon-
ban késébb a verbunkossal egytitt, hattérbe
szorulnak. Emlékiiket csak Egressy Béninek,
Vorosmarty szézatdhoz irt dallamma mentet-
te at. Egressy ezekbdl a XVIII-ik szazad vé-
gén feltiint és letlint énekes-tdncdarabokbdl
kolesonodzte a dallam stilusat és hangulatét,
mert egészen helyesen ugy érezte, hogy maga
a vers is annak a stilusnak felel meg. Elso-
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nek Paléezi Horvat Adam 1813-ban kiadott
gylijteménye tartalmaz a miizene eszkozeivel
konzervalt igazi magyar népi dallamokat,
amelyekben vers és dal szervesen Osszefligg
és ilitemben pontosan = Osszeillik. Addigra
azonban a nyugati miizenében mar jonéhany
halhatatlan alkotisban megjelent a jellegze-
tes magyar . dallam, amelyb6l a verbunkos
zenei stilusa keletkezett.

Mind a kett6 a romantikus nemzeti eszmé-
nyek sziilétte: a verbunkos is, amelynek ze-
nei stilusa, bar a verbunkos eltiint, napjain-
kig megmaradt a magyar miizene egy részé-
ben. Es Viorésmarnty koltészete is. A nemzet-
teremtés, a polgariasodas folyamata hozta vi-
lagra egyiket is, masikat is. A magyar el-
maradottsadg, a feudalis rendszer hosszan-
tarté hatdsa és korlatlan hatalma ugy hozta
magéval, hogy magyar polgarsag alig volt
és a siksagi varosok megmaradtak polgarsig
nélkili parasztvarosoknak. Az igazan varo-
siassa fejlett, maganak valéban polgari élet-
. formakat ¢és koriilményeket teremtd polgar-

sag tulnyomé tobbségben ' német, kisebb
részben zsid6 volt. A varosok azutin a XIX-
ik szdzad elején feltdrtdk kapuikat a nem-
zeti eszmék eldtt, de a nemzetiesedéssel jard
miivészi megnyilatkozasok miivel6i vagy kiil-
foldi zenészek, vagy kiilfoldi miivészeti ered-
ményeken fejlédé komponistak és festék vol-
tak. A hianyz6 polgarsdg miivészeti szerepét .
az irodalomban, mnyelvfejlesztésben, tudo-
manyban a lateiner magyar nemesség vette
" &t. Mindez akkor bontakozott ki, amikor a
romanticizmus uralkoddé irdnyzatta valt az
eurdpai irodalomban, miivészetben és boles-
életben is. Masutt a polgériasodis és nem-
zetteremtés folyamata €vszdzadok eredmé-
nyeképpen csticsosodott ki a romanticizmus-
ban. A magyar miivészetben a romanticiz-
mus kiteljesedése egybeesik a kezdeti folya-
mattal, @ nemzetiesedés folyamataval, azzal,
amikor igyekeznek nemzeti tudatra ébresz-
teni a széles rétegeket, de polgarsag hidnya-
ban ezt a kifejezetten polgari folyamatot is
a magyar nemesség vezeti.

Magatél értetédik, -hogy Vérdsmiarty és
uiébb Erkel is a romantiku$s nemzeti fellan-
golasba kapesolédtak bele. Annak .a meg-
sz6laltatéi és tovabbvivéi voltak. Maga a ro-»
manticizmus a polgari megrészegiiltséget je-
lenti a polgiri j6zanséggal szemben. Es ez
a magyar teriileten nagyon lerévidiilt. folya-
mat és jelenség hatja 4t VOrésmarty egész
koltészetét. 1825-ben Zaldn futdsdban meg-
teremti az Atmenetet a klasszicizmusbol a
romantikara. Forméban, hexamétereiben még
szrgoruan klasszikus. De a képzelet csapon-
gésa tartalomban mar ugyanigy a nemzeti
‘mult fbriandosan kiszinezett vildgdba hatol
be Vérdsmartynak ebben az els6 nagyobb
miivében, mint az akkori romantika minden
alkotésédban. A hét évvel késébb befejezett
»Két szomszédvar” mar a szerteleniil dulé
szenvedélyek tragikus .- Osszelitkozésé! festi
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megrazé erével, és mmden vonatkozasaoan 4
romantika sziilottje.

Ebben a nemzetiesedés szempontjabdl fon-
tos. torténelmi korszakban jutott Voros-
martynak az az irodalom-térténeti szerep,
hogy egyesitette nemzeti alapon a sokféle
koltéi iranyt és megteremtette a magyar kol-
t6i nyelvet, talan elsfsorban a szinmiiiroda-
lomban, de kétségteleniil az irodalom maés
4gaban is. Nem ismeri a kiilonbséget a népi,
népies és népszer( kozodtt. Vannak a népies
elemhez szitd zsaner-képei, mint Becskereki,
Mak Bandi. Laboda, Gabor deak, Tot deédk
dala és a tobbi: Vannak a Petdfiben fellin-
golt népi hangot miivészien tovabbfejleszts,
de mar nem népi hanem népies kblteményei.
Ezek kozé tartozik a Foti dal, amelyet 1842~
ben irt és amelyben a konnyed, népies hang,
az erds Utem és a csengd rimek az eszkozék
arra, hogy velliik a nemzeti buzgbésig roman=
tikus érzését kifejezze.

Folfelé megy borban a gyongy:
Jol teszi,
Téle senki e jogdt el nem veszi.

* Torjon is mind égfelé az, ami gyongy;

Hadd maradjon gydva féldén a géréngy.
Bort megissza magyar ember, jél teszi,
Okkal, méddal meg nem drthat a szeszi.

Nagyot iszik a hazdért, s felsivit:

Csakhogy egyszer tenne is mdr valamit.
No, de sebaj, mdskép leszen ezutdn,
Széval, tettel majd segitiink a hazdn.

Ha az isten ugy akarja, mint magunk,
Szennyet rajta és bitor bint nem hagyunk.
Rajta tdrsak hdt, igyunk egy huzamosi,
B4, szerelmek, hdzigondok félre most;

A legszentebb, legdicsébbért most csak bort,' -
De ha kellend, vérben adjunk gazdag tort!

Ugyanez a dal, gondolatmenet, érzés meg-
nyilatkozas, pontosan ilyen eszkozdkkel buk-
kan fel késébb Erkel ,Bank bin” cim@ ope-
rdjanak bordalaban. Nyilvédnval6o, hogy eb-
ben szerepe van Egressy Béninek, aki az
opera szovegkonyvét irta és a ,Foti dal”
megannyi elemét atvette. De Erkel zenéje
enélkiil teljesen azonos megnyilatkozdsa an-
nak az éramlatnak és folyamatnak, amelyet
Vorosmarty -képvisel.

Sokszor és sokan kerestek kapcsolatot
Liszt Ferenc zenéje és Vorosmarty koltészete
kozott. De annyira ellentétes megnyilatko-
z&sok Liszt mlvei és Vordsmarty koltemé-
nyei, hogy csak er§szakoltan lehetne pérhu-
zamot vonni miiveik kozot't Noha ugvanan-
kotd muvesze‘oe a roman‘uka terméke, ket-
t8jiitk kozott roppant tdvolsagot teremt ép-
pen az, hogy nagyon is igazi visszatiikroz6i
koruknak, tarsadalmunknak. Liszt Ferenc
kozmopolita, széleslatokord, aki viszi maga-
val a magyar dallamokat, Utemet, szerte-
lenséget és démoni erdt. De ott kapcsolédik



.-bele a romanticizmusba, ahol az. eurépai fo-
'lyamatéban tart: a romanticizmus kiteljese-
_ désében, végsod kifejlesztésébe illeszkedik be
miivészete, s nem Osszefoglaléja addigi ira-
nyoknak és irinyzatoknak, hanem tovéibb-
fejleszt8je, s Uj. iranyzatek elBhirnoke. Nem
tartozik sehové, felette 411 minden nemzeti
megkotottségnek és lekotottségnek. Roman-
tikus dallamait olyan merész hangzatok ki-
sérik, hogy miivészetének ngyszélvén csak a
legujabb korban wvan e tekintetben folyta-
tasa. Osztonzd ereje, szellemi felszabadult-
' saga az egyetemleges miivészi alkotést elGbb-
.re lenditi. Mfivei pedig, még a magyar rap-
sz6didk sem, nem magyarkodék csak egy
magyar dallamv11aggal rokonok, lényegiik-
ben azonban ezek a rapszodidk is éppen gy,
mint Liszt csaknem valamennyi hangszeres
mive, valamilyen kolt6i tartalmat. monda-
nak el. Vomsmarthy viszont, ha elvetjiik" is
a rég1 értékelést és felmer]uk igazi nagysa-
gat és jelentGségét, szlik értelemben vett
nemzeti hatarokon, sem gondolatban, sem
latokérben nem halad tal. Talan még csak
nem is j6v6be 14t6 vétesz. O a nemzetiese-

dés folyamatinak egyik Jegnagyobb alko-

t6ja, leghivebb' visszatiikrézsje. Vagyb Liszt
. a romanticizmus kiteljesedésének és lezaru-
l4sanak nagy miivésze, beleértve a kialakult
polgari tirsadalmat és annak szellemét, V-
résmarty a romanticizmus- kibontakoz4sa-
nak koltdje, abban az értelemben, hogy a
maga évszizadokkal elmaradott magyar tar-
sadalménak érzés és gondolatvilagat tiik-
rozi vissza.

Amit Vorbsmarty ‘a népi elemekbs] fel-
szitt és népies verseiben felhasznilt, azt. Er-
kel zenekdltészete, f6kénf pedig operakslté-
szete is megbrizte. Sem V6résmarty, sem Er-
kel nem népi elemeket adnak, hanem mind
a kettd a maga alkotéerejével teremt ugyan-
ilyen népies verseket, vagy zenét. Az 1844-
.ben irt Hunyadi .L&szléban Erkel Aaiveszi
ugyan a Nyugatrdl kapott kész formakat, de
ezekbe is beleviszi a verbunkos zene és a
népies magyar dalkotészet elemeit. Az 1861-
ben befejezett Bank banban, az 1862-ben irt
Saroltdban és az 1880-bél szarmazé Névte-
len hés6k cimd operdjaban egyre hatirozot-
tabban mnépies- elemekre tdmaszkodik. Ezt az
irdnyzatat megdrzi akkor is, amikor sok
egyéb tekintetben Wagner hatasa ald keriil.
Vordsmarty koltészetében, - f6ként nagyobb
miiveiben dramai erd bontakozik ki. Ugyan-
ez a megrazd dramaissag teszi Erkel operait
elsGsorban a Bank béint és a Brankovics
Gydrgypt majdnem egyediilallékka a mult
szazad magyar zeneirodalmaban.

Vérosmarty meghalt, mielétt a romantika
korszaka végetért, Erkel pedig sohasem tu-
dott é&s akart megszabadulni hat4sit6l. Ta-
vol tartotta magatél és kovetditdl a masutt
mind hatarozottabban eldtérbe keriil5 realiz-
must. ‘A népies zenét és irodalmat is a nép-
szinmii koltészete tartotta tovabbra is élet-

- ben, s eljutott odaig, hogy — jéval késébb

— [kifejlddott belble a népies. operett is.
Ugyanakkor azonban mar hanyatlik ez az -
1ranyzat a népies csak felszines bufeledtetd
és a hazug latszat népszerii eszkbze marad,
ugyanakkor azonban a komoly zene és. az
igazi koltészet s vele egylitt valamennyi m-
vészet elindul egy ujabb iranyzat felé. De
"csak a XX-ik szazad elején kévetkezett el
a magyarsagnak az a perce — mondja egy
nyugati esztétikus — amikor tiszta szemmel
tudott szdmotvetni 6nmagaval és masokkal,
szambavehette képességeit és felismerhette

-~ a hidnyokat. Ez a pillanat természetes ko-

vetkezménye volt annak, hogy kialakult egy
eléggé vékony, de az elmaradotitsdg koze-

. pette erejében mar jelentds polgéri réteg,

mégpedig, részben a magyarba olvadt ide-
genekbsl, részben a nemességhdl. Ez a réteg
természetes szovetségesre lelt a dzsentriben.
Szovetségese volt a két malomks kozé. ke-
riilt birtokos nemesseg a félfeudalis helyzet
bomlasztaséban és abban, hogy a felesle-
gessé valt agrartdémegeket kivandoroltatas-
sal ‘gyengittette, hogy a felfelé gyakorolt
nyoméast enyhitse. Maga a nép azonban ép-
pen ezért a felfelé ‘bomlaszté polgér- és
dzsentri-osztaly 'vékony kérge -alatt maradt. .
El kelleit tehat kovetkeznie annak a perc-
nek, amikor t6hbé nem magyarkodhattak
olyan romantikusan, annyi -elfogultsaggal,
tnimédattal, mint Vérbsmarty és Erkel ko-

. rédban. A j6zanodis és onmagéaraismerés per-

ce 1905 koriil zudult r4a a magyar tudatra,
ekkor jelent meg Ady Endre ,Uj versek”
cimt kotete, ebben az évben indult el elsd
nagy népdalgyijté utjara Kodaly Zdltdn, s
ugyanekkor hangzott fel elsé izben Bartok
Béla els6 szvitje. Ekkor indult meg a ma-
gyar szellemi életben az — a hivatalosan'
tenyésztett szentistvani irdnyzattal, a hatal-
maskodas, az erGszak és elnyomés irdnyzati-
¢val szembeni &ramlat, amelyben kijézanod-
van a mér veszedelmessé nivekedett magyar
nemzeti  4bréandokbél, igyekeztek belekap-
csolédni az - emberiség egyetemes kultura-
jaba.

Barték Belana!k ez jorészt sikeriilt is. Nem-
csak a magyar zene nagy alkotdéjava valt,
hanem tjjateremtette kora zenéjének hang-
szeres nyelvét, harménikus és ritmikai kife-
jezBkészségét, hogy végiil valésaggal 1j di-
namizmust kezdeményezzen az eurSpai zené-
ben. A kiilonés csak az, hogy a magyar kol-
tészetben, ha Kassdk dadaista korszakatél,
mint kozvetlen kisérlettél eltekintiink, nem
akadt azonos mijvészi megszé6laltatéja ennek
az irdnyzatnak, hiszen Adyb6l hidnyzott Bar-
{6k kovetkezetessége abban} hogy a felisme-
réseket végiggondolja. Egyediil a joval ké-
sébb felbukkané Jozsef Attila koltészete fa-
kad ugyanabbél a gondolatvilighél és fordul
szembe végsd kivetkezeteséggel a mnemzeti
tnimadattal is. Azt is mondhatnék, hogy
ami megkiilsnbozteti Bartokot és Jozsef At-
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' tilat, az ugyanakkor egybe is ffizi 6ket.. Bar-
tok bomlasztott, végigment a kisérletezések
kiilonb6z6 korszakain, eljutott az.expresszio-
nizmusig, az attonalitisig és megbontotta az
iittem, hangzat és melédia zart egységeit. Jb6-
zsef Attila egyszerii, vilagos és kozvetlen.
De Barték, aki Liszt €s Mossonyi nyomdo-
kain indult el, csak igy szabadithatta meg-a
magyar zenmiivészetet a polgari izlés reane-
hezedd bélyegétdl. Jozsef Attila pedig Ady
utan csak az egyszerliséggel lelhette meg az
utat, nem a polgarsaghoz, amelynél mélyebb-
re Ady akkor meég alig hatolhatott, hanem -a
legszélesebb rétegekig. Bart6k megleli a né--
pi uj értelmezését, megszabadul a nemzeti
mozgalom formuldkba merevedett ‘brokségé-
t6l és — ellentétben Kodallyal — nem a fel-

lelt népi dallamokat viszi bele zénéjébe, ha-

nem annak elemeit szivja fel magaiba, hogy
ugyanezekkel az elemekkel alkosson. J6zsef
Attila megsinyli az elsd  vilaghaborut és
utdna mar belefejlodstt az els§ vilaghaboru
utani helyzetbe, s azt, ellentétbén a hivatalos
revizionista irdanyzattal, egyaltaldn nem érez-
te nyomasztonak. Inkabb az ellen lazadt,
hogy hangzatos jelszavakkal eltereljék a fi-
gyelmet a valsag lényegérél a tomegek nyo-
moréar6l. Bartdk zenéjében hem vonta le a
- végsd kovetkeztetéseket mindabbdl, amit ér-
zékeny miivészlelke a tarsadalom belss igaz-'
ségtalansagaibdl felfogott. Zenéjében az em-
beri 6sztdn, szenyedély, végzet és vizid soha-
sem ldtott vilagat alakitotta ki, fergeteges in-

dulatok és démoni gesztusok vannak benne.:

De 6szt6nosen népi. Es ez az osztondsen népi
az, ami Jozsef Attila koltészetében is meg-
lelhet6. Jézsef Attila versei néha olyan €gy-
szerliek, kozvetlenek, ugyantugy képekben
gazdagok, ugyanolyan hangulatokat kozveti-
tenek, mint a népdalok. Szinte ugy tlinik,
“hogy a névteleniil eltlint k8lt6k, akik .a nép-
dalok verseit valaha irtak, Jozsef Attildban,
természetesen egy (jabb korszaknak meg-
feleléen feltarmadtak. Es ha torténetesen Jo+
zsef Attila névtelen marad, versei dallamu-
kat vesztett nefpdalokikent élnének tovabb.
Persze nem mind és 4ltaldnositani nem ‘le-
het. Csak Jézsef Attila koltészetének kiilsd
formairol, megnyilatkozasi erejérl van szo.
Barték a zene egészen més eszkozeivel élt és
nem torekedett erre a vildgossagra, kozvet-
lenségre. A ‘disszonaneidval fejezi ki a maga
tArsadalmanak belsd zlirzavarat. Errél: a
disszonanciarol pedig Joézsef: Attila, aki lel-
kesedett Bartokért &s Medvetinc cimii mi-
vének hatidsa alatt irta meg hasonlécimii ver-
sét, tanulmanyt késziilt irni Bartokrol, a fel-
jegyzett vazlatban ezt irja: Csak disszonan-
cia 4ltal lehetséges alkotds A -konszonancia,
mert csak kiilonb6z6 dolgek hasonlitanak és
csak hasonlé dolgok kiilonbidznek... A disz-
szonancia probléma, probléma mélkii]-annak
megoldasa. nincs, tehat konszonancia sincs.

‘Valéban Barték nem akart a konszonan-

‘hatja. a humanizmus.

cia olesé eszkozeivel hatni, mert érzi, hogy
problémait azzal nem fejezi ki. Szabad, ‘csa-
pongd, nem tlr korlatokat. De. Jézﬂef Att‘xla
sem. Amikor megszélal v

Ehess, ihass’, ‘slelhess, alhass!-
A mindenséggel mérd magad!
Sziszegve‘ se szoigdlok aljas, .
nyomorité hatalmakat e

ebben egészen azonos hitet vall Bartok Bé-
ldval. Egyikiik' sem maradt meg a beskatu-
lyézha'toség keretei kozott. Mint egyik is,
masik is kiilonéle irdnyzatokkal, de nem ra-
gadt le egyiknél sem. Mind a kettd a maga
szabadsigat kereste, hogy igazan azt fejez-
hesse ki, amit érzékeny idegekkel felfog és
amit meg akar szdlaltatni.

Itt-ott el8bukkant egy-két kozos hangu—
lat, azonos érzés, szenvedélyes, vagy halk,
kifinomult melédia. Amikor Jézset Attila a
Medvetancban szoveget ad Barték zenéjé-
nek, ritmuséat, disszonanciijit érzékelteti a
maga koltészeti elemeivel, mikor felkialt:

Kinek kincse van fazékkal,
“mér a markosnak marékkal.
-~ Ha mem wuzzal, kérémmel,
“a kérmésnek orommel.

Brwrhma, brumma, brummadza...
ebben tébb van annal, hogy széba foglalja a
zenei m{i hangulatat. Nem tolmacs, tobb an-
nal, ugyanazoknak az érzéseknek, gondola-

toknak és problémaknak a kifejezGje. De ta-
lan még kozelebb van egyméshoz a két al-

" kot6 abban, hogy tavol all minden szenti-

mentalizmustdl, érzelgbs ellagyulastél, u-
gyanakkor azonban mind a kettdt mélyen &t-
: Nincs benniik semmi
dekadens. Jozsef Attila még buskomorsiga-
ban sem a rothadas és hanyatlds hangadéja.
Barték Béla még a Csodalatos mandarin ci-
mii zenés rémdraméjaban sem az idegek de-
kadens izgat6 szerét adja, hanem 8si emberi
BsztonbBl fakadd rémiiletet fejez ki. Bartok
zenéje tele van ko6lt6i mondanivaléval, Jo-
zsef Attila versei tele vannak zenei hangula-
tokkal, szinekkel, képekkel. Es itt koriilbe-
liil megéllhatunk. Csak Rét kiragado példajat
mutattuk be annak, hogy milyen szoros az
Osszefliggés a miivészet kiilonbszd 4gai. ko-
z6tt, mennyire azonosan nyilatkozik meg,
mondjuk csak koltészetben és zenében a
koraramlatok, korok, eszmék, tirsadalmi je-
lenségek alakulésa. E kapcsolatot a miivésze-
tek kozott az -emberi sors kozOssége terem-
tette meg, az ember mint tirsadalmi lény
sorsa jut kifejezésre minden igazan miiivészi
aklotasban, amely éppen azért igazidn mii-
vészi, mert mélységes humanizmus hatja 4at.
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